Expéditeu; (n;m.adresse,ﬁays) '

MAGNA PT S.p.a.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

W ivi I

Diose Beférderung unterliegt trotz einer Ca transport est soumis, nonabstant
gegentelligen Abmachung den Bastim- {oute clause contrat de fransport
mungen des Uberainkommens Ober dan international de marchandises

Beférderun par route {CMR) StraBengbterverkehrs (CMR)

Via dei ciclamini;4
1-70026 MODUGNO - BARI

svertrag im Internatisnalan

1 6 Trasporiatore (Raglone sociale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

2 Destinatario {Ragione saclale, cilté, state)
Dastinatare {nom,adrasse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

Hegelmann

17 Trasportatori successivo/i (Ragiona sociale, cittd, stata)
‘Transperteurs sucassifs (nom, adresse,pays)

3 Luoge previste per la consegna della merce
Ligu prévu pour la liveasion da la marchandisa,

Qrtilisu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data delle presa in carico delfa merce
Lisu ot date de |a prise en charge de fa marchandise

OrtiLieu MODUGNO
Land/Pays ITALY
paium/Dete  08.09.2022

1 8 Riserve a osservazioni del trasportatore
Résarves ef ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note:4046835-4046836-4046837-4046838-4046839-
4046840-4046841-7277661-7277662-7277663-7277664

7

6 Contrassegni @ numeri 7 Numoero del colil & Imallaggia 9 Descrizione c 1 1 1 2
Paso lordo kg. Volume m3
DC§ componants Polds brutkg Cubaga m3
313C29255R 2 carton boxes 12 pes
302054818R 1 pallet 8060 24 pcs
302193490R 1 pallet 120°80 108 pos
383428361R 28 carton boxes 1.400 pes
MAM
310320891R 3 europallet 12080 180 pcs
DC04 components
319350062R 1 carton box 50 pcs TOT
305736435R 7 carton boxas 42 pes
305731188R 16 carton boxes 84 pes 3'000kg
305730606R 10 carton boxes 60 pes
383427234R 3 garton boxes 1.344 pes
384433332R B carton boxes 200 pecs
1, ),
UN-Nr. Klassa Ziffar Buchstabe T [ADRR -
Un-No., Classe Chiffra Lettre (ADR) i
1 3 ] 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzionl del mittente zu zaklen vom: L'expaditour Monnaig Lo Destinalaire
Instructions de I'expaditeur { jormalités et autres) A payer par:
Fracht
Prix de transport
P256213601 EmaBigungen
Réductions -
Zefschensumme
Solde
Zusthidge
Supplémants
Nebenpebihren
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlentle Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstatiung / Rembaursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzleni particolari / Conventions parfieulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasperto & carico destinataric/ Non Franco ; FCA

24 Merce ricevuta
Réceaption das marchandises

21 Compilato a /Etabiliea MODUGNQ amsle 08.09.2022 bata

Dats

am
]

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICIC 23

I-70026 MODUGNO - BARI

4 WGM-32950 // Lp445/
{Firma e tlmbro del trasportatore) ad > Zﬁ

>

{Firma e timbro del destinatario}

{Signature ettimbre du transportay
{Sipnature et timbre du destinataire}

(Firma e timbra del mittente)
[Signature et fimbre de L' éxpediteur]

2 5 Palettan-Absender — Expadieur’das paleties Paletten — Empfanger — Destinatalre des palelies
Angaben zur Emmittlung der Entfernung mit Grenzilbargdngen
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch “Tausch Art Anzahi | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palatte palatie
Gitterbox- Gitlerbox-
Palette Paletle
Einfach- 4 Einfach-
Palette - 3 Paletle

26 Vertragsparinar des Frachtithrers [

27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestaligung des Empfangers Bastatigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa
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